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 I. Введение 

 А. Мандат и справочная информация 

1. Конференция Сторон (КС) в решении 23/СР.18 постановила, что всем 
Сторонам необходимо прилагать дополнительные усилия по расширению уча-
стия женщин в деятельности органов, учрежденных во исполнение Конвенции 
и Киотского протокола, как это предусмотрено в решении 36/СР.7. 

2. Тем же решением КС установила цель достижения гендерного баланса в 
органах, учрежденных во исполнение Конвенции и Киотского протокола, в це-
лях расширения участия женщин и формирования более эффективной политики 
в области изменения климата, в которой в равной мере учитывались бы потреб-
ности женщин и мужчин.  

3. Кроме того, КС также предложила Сторонам стремиться к обеспечению 
гендерного баланса в составе их делегаций на сессиях согласно Конвенции и 
Киотскому протоколу.  

4. В дополнение к этому КС просила1 секретариат: 

 а) нарабатывать информацию о гендерном составе выборных органов, 
учрежденных согласно Конвенции и Киотскому протоколу, в том числе инфор-
мацию о представленности женщин из региональных групп; 

 b) собирать информацию о гендерном составе делегаций на сессиях 
согласно Конвенции и Киотскому протоколу; 

 с) представлять эту информацию КС для рассмотрения ею на ежегод-
ной основе с целью создания необходимых условий для отслеживания достиг-
нутого прогресса в продвижении к цели обеспечения гендерного баланса в про-
цессе реализации политики в области климата, учитывающей гендерные аспек-
ты.  

5. Секретариат предпринял инициативы в рамках своих различных про-
грамм для продвижения к цели обеспечения гендерного баланса и включил 
пункты, касающиеся гендерных вопросов и изменения климата, в деятельность 
как по предотвращению изменения климата, так и по адаптации. Кроме того, он 
осуществлял сотрудничество с другими программами, фондами и учреждения-
ми Организации Объединенных Наций и прочими партнерами по осуществле-
нию политики в области климата, учитывающей гендерные аспекты, в том чис-
ле путем представления материалов, обмена информацией, дискуссий в режиме 
онлайн, мероприятий и рабочих совещаний.  

6. В июне 2013 года секретариат создал на веб-сайте РКИКООН раздел, по-
священный гендерным вопросам и изменению климата2, в котором содержится 
обновленная информация по гендерному балансу в процессе РКИКООН.  

 В. Сфера охвата записки 

7. В настоящем докладе представлена разбивка по гендерному составу вы-
борных органов, учрежденных в соответствии с Конвенцией и Киотским прото-

  

 1 Решение 23/СР.18, пункт 8. 
 2 <http://unfccc.int/gender_and_climate_change/items/7516.php>. 
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колом, а также информация о представленности женщин из региональных 
групп и информация о гендерном составе делегаций Сторон на сессиях соглас-
но Конвенции и Киотскому протоколу.  

 С. Возможное решение Конференции Сторон 

8. КС, возможно, пожелает передать настоящий доклад на рассмотрение 
Вспомогательного органа по осуществлению (ВОО), с тем чтобы он принял 
любые меры, которые он сочтет необходимыми. 

 II. Данные по гендерному составу 

9. Содержащиеся в настоящем докладе данные по гендерному составу вы-
борных органов отражают положение по состоянию на 27 июня 2013 года. Они 
охватывают следующее: 

 а) гендерный состав официальных органов и бюро, учрежденных со-
гласно Конвенции и Киотскому протоколу (см. таблицы 1 и 2); 

 b) информацию о представленности женщин из региональных групп и 
других объединений в официальных органах и бюро, учрежденных согласно 
Конвенции и Киотскому протоколу; 

 с) гендерный состав делегаций Сторон на сессиях согласно Конвен-
ции и Киотскому протоколу (см. таблицу 3).  

 А. Гендерный состав официальных органов3 

Таблица 1 
Гендерный состав официальных органов, учрежденных  
согласно Конвенции и Киотскому протоколу 

Орган 
Общее чис-
ло членов 

Число членов-
женщин 

Число членов-
мужчин 

Доля жен-
щин в % 

Исполнительный совет механизма 
чистого развития 10 2 8 20 

Комитет по надзору за совместным 
осуществлением 10 4 6 40 

Комитет по соблюдению − подразде-
ление по стимулированию 10a 1 8 11 

Комитет по соблюдению − подразде-
ление по обеспечению соблюдения 10 2b 8 20 

Группа экспертов по наименее разви-
тым странам 13 2b 11 15 

  

 3 Данные основаны на официальных списках членства в органах РКИКООН согласно 
Конвенции и Протоколу по состоянию на 27 июня 2013 года, размещенных на сайте 
<http://unfccc.int/bodies/election_and_membership/items/6558.php>. 



 FCCC/CP/2013/4 

GE.13-62626 5 

Орган 
Общее чис-
ло членов 

Число членов-
женщин 

Число членов-
мужчин 

Доля жен-
щин в % 

Консультативная группа экспертов по 
национальным сообщениям Сторон, 
не включенных в приложение I Кон-
венции 21 11 10 52 

Совет Адаптационного фонда 16 5 11 31 

Исполнительный комитет по техно-
логиям 20c 2 17 11 

Комитет по адаптации 16d 3b 12 20 

Постоянный комитет по финансам 20 5b 15 25 

Консультативный совет Центра по 
технологиям, связанным с изменени-
ем климата, и Сети 16 2 14 13 

 Примечание: Гендерный состав выборных органов различается: если  
представленность женщин в Консультативной группе экспертов по национальным  
сообщениям Сторон, не включенных в приложение I к Конвенции, достигает уровня 
52%, то во всех других выборных органах отмечается явный гендерный дисбаланс, при 
котором в некоторых случаях представленность женщин не превышает 11−13%.  
 а  Один человек выше в отставку. Фактическое общее число на 27 июня 2013 года  
составляло 9 человек. 
 b  Председателем, Сопредседателем и/или заместителем Председателя этого органа  
является женщина. 
 с  Один человек вышел в отставку. Фактическое общее число на 27 июня 2013 года  
составляло 19 человек.  
 d  Один человек вышел в отставку. Фактическое общее число на 27 июня 2013 года  
составляло 15 человек.  

 В. Гендерный состав бюро президиумов 

10. Учитывая важную роль бюро президиумов, учрежденных согласно Кон-
венции и Киотскому протоколу, в настоящий доклад включены также данные по 
гендерному составу бюро президиумов, хотя в решении 23/CP.18 этого кон-
кретно не требуется. 

Таблица 2 
Гендерный состав бюро президиумов, учрежденных согласно Конвенции и 
Киотскому протоколу 

Бюро 
Общее число 

членов 
Число членов-

женщин 
Число членов-

мужчин 
Доля жен-
щин в % 

Президиум КС и КС/СС 11 4 7 36 

Бюро ВОО и ВОКНТА 6 2 2 33 

Бюро СДП  3 1 2 33 

 Примечания: 1) Президиум КС и КС/СС насчитывает трех женщин заместителей 
Председателя, Докладчиком также является женщина; 2) в состав Бюро ВОО и ВОКНТА 
входят два Докладчика женщины; 3) в Бюро СДП имеется Докладчик женщина. 

 Сокращения: СДП = Специальная рабочая группа по Дурбанской платформе для более 
активных действий, КС/СС = Конференция Сторон, действующая в качестве совещания 
Сторон Киотского протокола, ВОКНТА = Вспомогательный орган для консультирования 
по научным и техническим аспектам. 
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 С. Гендерный состав официальных органов в разбивке  
по региональным группам и другим объединениям 

11. Стороны Конвенции распределяются по пяти основным региональным 
группам государств − членов Организации Объединенных Наций: африканские 
государства, государства Азиатско-Тихоокеанского региона; государства Латин-
ской Америки и Карибского бассейна; восточноевропейские государства; и за-
падноевропейские и другие государства.  

12. Помимо пяти региональных групп, процесс РКИКООН объединяет ряд 
других групп, участвующих в этом межправительственном процессе и имею-
щих выборный состав своих органов. Поэтому, для того чтобы отразить четкую 
картину текущей ситуации, настоящий доклад включает в себя информацию − 
которая также представлена в списке членского состава органов РКИКООН −  
о женском контингенте официальных органов, например от Сторон, включен-
ных в приложение I к Конвенции (Сторон, включенных в приложение I), Сто-
рон, являющихся странами с экономикой переходного периода (Сторон, являю-
щихся СПЭ), Сторон, включенных в приложение II к Конвенции (Сторон, 
включенных в приложение II), Сторон, не включенных в приложение I к Кон-
венции (Сторон, не включенных в приложение I), малых островных развиваю-
щихся государств (МОРАГ) или наименее развитых стран (НРС). Гендерный 
состав выборных органов по региональным группам и другим объединениям 
является следующим:  

 а) Исполнительный совет механизма чистого развития насчитывает 
десять членов, из которых двое являются женщинами, одна − от группы госу-
дарств Азиатско-Тихоокеанского региона и одна − от группы Восточноевропей-
ских государств; 

 b) Комитет по надзору за совместным осуществлением насчитывает 
десять членов, из которых четверо являются женщинами: одна − от Сторон, 
включенных в приложение I, одна − от Стороны, являющейся СПЭ, и две −  
от Сторон, не включенных в приложение I; 

 с) подразделение по стимулированию Комитета по соблюдению со-
стоит из десяти членов, в числе которых имеется одна женщина от группы го-
сударств Латинской Америки и Карибского бассейна; 

 d) подразделение по обеспечению соблюдения Комитета по соблюде-
нию состоит из десяти членов, в числе которых имеются две женщины: одна − 
от МОРАГ, являющаяся заместителем Председателя этого органа, а вторая −  
от африканских государств; 

 е) Группа экспертов по наименее развитым странам состоит из 
13 членов, в числе которых имеются две женщины: одна − от МОРАГ, являю-
щаяся Председателем этого органа, а вторая − от Сторон, включенных в прило-
жение II; 

 f) Консультативная группа экспертов по национальным сообщениям 
Сторон, не включенных в приложение I к Конвенции, насчитывает 21 члена, из 
которых 11 являются женщинами: две − от государств Азии и Тихого океана, 
две − от африканских государств, четыре − от государств Латинской Америки и 
Карибского бассейна и три − от Сторон, включенных в приложение I; 

 g) Совет Адаптационного фонда насчитывает 16 членов, из которых 
пять − составляют женщины: одна − от восточноевропейских государств, од-
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на − от западноевропейских и других государств, две − от Сторон, включенных 
в приложение I, и одна − от Стороны, не включенной в приложение I; 

 h) Исполнительный комитет по технологиям насчитывает 20 членов, 
из которых две являются женщинами: одна − от африканских государств и од-
на − от НРС; 

 i) Комитет по адаптации насчитывает 16 членов, из которых три яв-
ляются женщинами: одна − от африканских государств, являющаяся Председа-
телем этого органа, одна − от Стороны, включенной в приложение I, являющая-
ся заместителем Председателя этого органа, и одна − от НРС; 

 j) Постоянный комитет по финансам состоит из 20 членов, из кото-
рых пять являются женщинами: одна − от МОРАГ, являющаяся Сопредседате-
лем этого органа, одна − от НРС, одна − от Стороны, не включенной в прило-
жение I, и две − от Сторон, включенных в приложение I; 

 k) Консультативный совет Центра по технологиям, связанным с изме-
нением климата: и Сети, состоит из 16 членов, из которых две являются жен-
щинами: одна − от Стороны, не включенной в приложение I, и одна − от Сторо-
ны, включенной в приложение I.  

 D. Гендерный состав бюро и президиумов в разбивке  
по региональным группам 

13. Гендерный состав бюро и президиумов в разбивке по региональным 
группам является следующим: 

 а) Президиум КС и Конференции Сторон, действующей в качестве 
совещания Сторон Киотского протокола, насчитывает 11 членов, из которых 
четверо являются женщинами: одна − от восточноевропейских государств, од-
на − от государств Латинской Америки и Карибского бассейна, одна − от запад-
ноевропейских и других государств и одна − от МОРАГ; 

 b) Бюро ВОО и Вспомогательного органа для консультирования по 
научным и техническим аспектам состоит из четырех членов, из которых двое 
являются женщинами: одна − от африканских государств и одна − от восточно-
европейских государств; 

 с) Бюро Специальной рабочей группы по Дурбанской платформе для 
более активных действий состоит из трех членов, из которых один является 
женщиной, представляющей государства Латинской Америки и Карибского 
бассейна.  

 Е. Гендерный состав делегаций Сторон 

Таблица 3 
Гендерный состав делегаций Сторон на сессиях согласно Конвенции 
и Киотскому протоколу 

Сессия 

Общее 
число 

делегатов

Число деле-
гатов-

женщин

Число деле-
гатов-
мужчин 

Доля 
женщин 

в %

Восемнадцатая сессия КС и восьмая сессия 
КС/СС 5 090 1 497 3 593 29,4
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Сессия 

Общее 
число 

делегатов

Число деле-
гатов-

женщин

Число деле-
гатов-
мужчин 

Доля 
женщин 

в %

Вторая сессия СДП 615 218 397 35,4

Тридцать восьмая сессия ВОО и ВОКНТА 1 538 572 966 37,2

Примечание: Приведенные выше цифры показывают, что представленность женщин 
на последних сессиях согласно Конвенции и Киотскому протоколу составляла в преде-
лах от 29% до 37%.  

Сокращения: СДП = Специальная рабочая группа по Дурбанской платформе для более 
активных действий, КС/СС = Конференция Сторон, действующая в качестве Совещания 
Сторон Киотского протокола, КС = Конференция Сторон, ВОКНТА = Вспомогательный 
орган для консультирования по научным и техническим аспектам, ВОО = Вспомога-
тельный орган по осуществлению.  

    


